CONSELHO DA Bruxelas, 11 de Julho de 2007 (18.07)
UNIAO EUROPEIA (OR. en)

11722/07

SCH-EVAL 131

SIRIS 133
COMIX 659
NOTA
de: Presidéncia
para: Grupo de Avaliagdo de Schengen
Assunto: Projecto de decisdo do Conselho relativa a aplicagdo integral das disposi¢des do
acervo de Schengen na Republica Checa, na Republica da Esténia, na Republica
da Letonia, na Republica da Lituania, na Republica da Hungria, na Republica de
Malta, na Reptblica da Polonia, na Reptblica da Eslovénia e na Reptblica
Eslovaca
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DECISAO DO CONSELHO
de

relativa a aplicacio das disposicdes do acervo de Schengen
na Repiblica Checa,
na Repiublica da Estonia, na Republica da Letonia,
na Republica da Lituinia, na Republica da Hungria,
na Republica de Malta, na Republica da Polonia,

na Republica da Eslovénia e na Republica Eslovaca

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Acto relativo as condicdes de adesao da Republica Checa, da Republica da
Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Leténia, da Republica da Lituania, da Republica
da Hungria, da Republica de Malta, da Republica da Polonia, da Republica da Eslovénia e da
Republica Eslovaca e as adaptagdes dos Tratados em que se funda a Unido Europeia (adiante
designado "Acto de Adesao de 2003"), nomeadamente o n.° 2 do seu artigo 3.°,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ',

Parecer emitido em ... (ainda nao publicado no Jornal Oficial).
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Considerando o seguinte:

(1

)

)

(4)

)

O n.° 2 do artigo 3.° do Acto de Adesdo de 2003 estabelece que as disposi¢des do acervo de
Schengen ndo referidas no Anexo I do dito Acto sé sdo aplicaveis num novo Estado-Membro,
na acepg¢ao desse instrumento, por for¢a de uma decisao do Conselho para o efeito, apds

verificacdo do cumprimento das condigdes necessarias a aplicagao do acervo em causa.

O Conselho, tendo verificado que a Republica Checa, a Reptblica da Estonia, a Republica de
Chipre, da Republica da Letonia, da Republica da Lituania, da Republica da Hungria, da
Republica de Malta, da Republica da Polonia, da Republica da Eslovénia e a Republica
Eslovaca (seguidamente designadas "Estados-Membros em causa") cumpriam as condigdes
necessdrias a aplicagdo da parte do acervo relacionada com a protec¢do de dados, decidiu que
as disposi¢des do acervo respeitantes ao Sistema de Informagao Schengen seriam aplicaveis a

partir de 1 de Setembro de 2007.

O Conselho ja verificou também, em conformidade com os procedimentos de avaliacdo de
Schengen, enumerados na Decisdo do Comité Executivo relativa a criagdo de uma comissao
permanente de avaliacdo e de aplicagio de Schengen (SCH/Com-ex (98) 26 def.)", que tinham
sido cumpridas as condi¢des necessarias a aplicacao do acervo de Schengen em todos os
outros dominios do acervo — Fronteiras Aéreas, Fronteiras Terrestres, Fronteiras Maritimas,
Cooperagao Policial, Sistema de Informagdo Schengen e Vistos — nos Estados-Membros em

causa.

Em ... de 2007, o Conselho concluiu que os Estados-Membros em causa preenchiam também

as condigOes necessarias em cada um dos dominios acima referidos.

Assim sendo, ¢ possivel marcar as datas a partir das quais o acervo de Schengen podera ser
integralmente aplicado nesses Estados-Membros, assim como as datas a partir das quais
poderao ser suprimidos os controlos de pessoas nas fronteiras internas com esses Estados-

-Membros.

1

JO L 239 de 22.9.2000, p. 138.
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(6)

(7

Em conformidade com o n.° 2, segundo travessado, do artigo 3.° do Tratado de Adesao e
devido a aplicacdo parcial do acervo de Schengen pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e da
Irlanda do Norte, prevista na Decisdo (2004/926/CE) do Conselho, de 22 de Dezembro

de 2004, relativa a producao de efeitos de parte do acervo de Schengen no Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte !, em especial o primeiro paragrafo do artigo 1.°, sera de
aplicacdo apenas uma parte das disposig¢des do acervo de Schengen aplicével aos Estados-
-Membros em causa nas suas relagdes com os Estados-Membros que aplicam integralmente o
acervo de Schengen nas relagdes dos Estados-Membros em causa com o Reino Unido da Gra-

-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Em relagdo a Islandia e & Noruega, a presente decisdo constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na acepcao do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido
Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo destes Estados
a execucdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, que se inserem no
dominio referido nos pontos B, C, D, F e H do artigo 1.° da Decisao 1999/437/CE do
Conselho %, de 17 de Maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagio do referido

Acordo.

DECIDE:

JO L 395 de 31.12.2004, p. 70.
JOL 176 de 10.7.1999, p. 31.
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Artigo 1.°

1. Asdisposi¢des do acervo de Schengen referidas no Anexo 1 passam a ser aplicadas, a partir
de 31 de Dezembro de 2007, a Republica Checa, a Republica da Estonia, a Republica da
Letonia, a Republica da Lituania, a Reptblica da Hungria, a Republica de Malta, a Reptblica
da Poldnia, a Republica da Eslovénia e a Republica Eslovaca nas suas relagdes entre si € com
o Reino da Bélgica, o Reino da Dinamarca, a Reptblica Federal da Alemanha, a Republica
Helénica, o Reino de Espanha, a Republica Francesa, a Republica Italiana, o Grao-Ducado do
Luxemburgo, o Reino dos Paises Baixos, a Reptiblica da Austria, a Reptiblica Portuguesa, a
Republica da Finlandia e o Reino da Suécia, bem como com a Republica da Islandia e o
Reino da Noruega. Na medida em que regulamentam a supressao dos controlos de pessoas nas
fronteiras internas estas disposi¢des serdo aplicaveis as fronteiras aéreas a partir

de 29 de Margo de 2008.

2. Asdisposicdes do acervo de Schengen referidas no Anexo 2 passam a ser aplicadas, a partir
de 31 de Dezembro de 2007, a Republica Checa, a Republica da Estonia, a Republica da
Letonia, a Republica da Lituania, a Reptblica da Hungria, a Republica de Malta, a Reptblica
da Poldnia, a Republica da Eslovénia e a Republica Eslovaca nas suas relagdes com o Reino

Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feitoem ...,em ...

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO I

Lista das disposi¢des do acervo de Schengen, na acep¢ao do n.° 2,
segundo travessdo, do artigo 3.° do Tratado de Adesao de 2003,
que passardo a ser aplicaveis aos Estados-Membros em causa nas
suas relagdes com os Estados-Membros que aplicam
integralmente o acervo de Schengen, assim como com a Islandia

e a Noruega

1.  Disposi¢des da Convencao de Schengen:

Artigo 1.°, na medida em que se refira as disposi¢des deste ponto, artigos 9.°a 12.°,
artigos 14.° a 25.°, com excepg¢ao do n.° 2 do artigo 19.°, artigos 40.° a 43.° e artigos 126.°
a 130.°, na medida em que digam respeito as disposi¢des deste nimero, da Convengao

Schengen, alterados por alguns dos actos enumerados na alinea c) do ponto 2 infra;
2. Outras disposigoes:

a)  As seguintes disposicdes dos Acordos de Adesdo a Convengdo de Aplicagdo do Acordo
de Schengen, de 14 de Junho de 1985, relativo a supressao gradual dos controlos nas
fronteiras comuns, assinada em Schengen em 19 de Junho de 1990, as respectivas actas

finais e as declaragdes que as acompanham:

— 0 Acordo assinado em 27 de Novembro de 1990 relativo a adesdo da Republica
Italiana: Artigos 2.° € 3.° e Declaragao Conjunta relativa aos mesmos artigos do
Acordo relativo a adesdo da Republica Italiana a Convengado de Aplicagao do

Acordo de Schengen de 14 de Junho de 1985;

— 0 Acordo assinado em 25 de Junho de 1991 relativo a adesdo do Reino de

Espanha: artigos 2.° e artigo 3.°;

— 0 Acordo assinado em 25 de Junho de 1991 relativo a adesao da Republica

Portuguesa: artigos 2.° e 3.° e Declaragdo 1, na Parte I1I da Acta Final;

— 0 Acordo assinado em 6 de Novembro de 1992 relativo a adesdao da Republica

Helénica: artigo 2.°%
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— 0 Acordo assinado em 28 de Abril de 1995 relativo a adesao do Republica da

Austria: artigo 2.° e artigo 3.%

— Acordo assinado em 19 de Dezembro de 1996 relativo a adesdo do Reino da

Dinamarca: artigo 2.° e artigo 3.°;

— Acordo assinado em 19 de Dezembro de 1996 relativo a adesao da Republica da

Finlandia: artigo 2.° e artigo 3.°

— Acordo assinado em 19 de Dezembro de 1996 relativo a adesdo do Reino da

Suécia: Artigo 2.° e artigo 3.°.

b)  As seguintes decisdes do Comité Executivo instituido pela Convenc¢do de Schengen:

Decisao do Comité Executivo, de 23 de Junho de 1998, relativa a uma clausula
(vassoura" de cobertura da totalidade do acervo técnico de Schengen (SCH/Com-ex (98)

29 rev.)

Decisdao do Comité Executivo, de 14 de Dezembro de 1993, relativa a prorrogagdo do

visto uniforme (SCH/Com-ex (93) 21)

Decisao do Comité Executivo, de 14 de Dezembro de 1993, relativa aos principios
comuns de anulacdo, ab-rogacao e redugao do periodo de validade do visto uniforme

(SCH/Com-ex (93) 24)

Decisdao do Comité Executivo de 21 de Novembro de 1994, relativa ao processo de
consulta automatizada das autoridades centrais, previsto no n.° 2 do artigo 17.° da

Convengao (SCH/Com-ex (94) 15 rev.)

Decisdo do Comité Executivo de 22 de Dezembro de 1994, relativa ao intercdmbio de
informagdes estatisticas concernentes a emissao de vistos uniformes (SCH/Com-ex

(94) 25)
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Decisao do Comité Executivo, de 5 de Maio de 1995, relativa a politica comum de

vistos. Decisdo constante da acta da reunidao do Comité Executivo, realizada em

Bruxelas, em 28 de Abril de 1995 (SCH/Com-ex (95) PV 1 rev.)

Decisao do Comité Executivo, de 27 de Junho de 1996, relativa aos principios de
concessao de vistos Schengen no ambito da alinea a) do n.° 1 do artigo 30.° da

Convengao de aplicagdo do Acordo de Schengen (SCH/Com-ex (96) 13 rev.)

Decisdao do Comité Executivo, de 15 de Dezembro de 1997, relativa aos principios
gerais aplicaveis aos meios de prova e indicios no ambito dos acordos de readmissao

entre Estados Schengen (SCH/Com-ex (97) 39 rev.)

Decisao do Comité Executivo, de 21 de Abril de 1998, relativa ao intercambio de

estatisticas sobre os vistos concedidos (SCH/Com-ex (98) 12)

Decisdo do Comité Executivo, de 23 de Junho de 1998, relativa as medidas a tomar em
relagdo aos paises que colocam problemas em matéria de emissao de documentos que

permitem a expulsdo do territorio Schengen (SCH/Com-ex (98) 18 rev.)

Decisao do Comité Executivo, de 23 de Junho de 1998, relativa aos titulos de residéncia

monegascos (SCH/ Com-ex (98) 19)

Decisao do Comité Executivo, de 23 de Junho de 1998, relativa a aposi¢ao de um

carimbo no passaporte dos requerentes de visto (SCH/Com-ex (98) 21)

Decisdao do Comité Executivo, de 16 de Dezembro de 1998, sobre a criagdo de um

manual relativo aos documentos nos quais podem ser apostos vistos (SCH/Com-ex

(98) 56)

Decisdao do Comité Executivo, de 28 de Abril de 1999, sobre a criagdo de um manual

relativo aos documentos nos quais podem ser apostos vistos (SCH/Com-ex (99) 14)

Decisdo do Comité Executivo, de 16 de Dezembro de 1998, relativa ao Vade-Mécum da

cooperacao policial transfronteirica (SCH/Com-ex (98) 52)
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Decisdo do Comité Executivo, de 28 de Abril de 1999, relativa as versdes definitivas da
Instrugdo Consular Comum e do Manual Comum (SCH/Com-ex (99) 13), na medida em
que esteja relacionada com as disposi¢des das Instrugdes Consulares Comuns que ainda

nao sejam aplicaveis por forca do Tratado de Adesao de 2003.
Os seguintes outros instrumentos:

Decisao 2000/645/CE do Conselho, de 17 de Outubro de 2000, que corrige o acervo de
Schengen incluido na Decisao SCH/Com-ex (94) 15 rev. do Comité Executivo de

Schengen (JO L 272 de 25.10.2000, p. 24)

Regulamento (CE) n.° 1091/2001 do Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a livre
circulagdo ao abrigo de um visto de estadia de longa duracao (JO L 150 de 6.6.2001,

p-4)

Decisao 2001/420/CE do Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativa a adaptagdo das
Partes V e VI e do Anexo 13 das Instru¢des Consulares Comuns, bem como do
Anexo 6a do Manual Comum, para os casos de vistos de longa duragdo com valor
concomitante de vistos de curta duragao(JO L 150 de 6.6.2001, p. 47), na medida em

que esteja relacionada com as Instru¢des Consulares Comuns

Directiva 2001/40/CE do Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativa ao reconhecimento
mutuo de decisdes de afastamento de nacionais de paises terceiros (JO L 149

de 2.6.2001, p. 34) e Decisao 2004/191/CE do Conselho, de 23 de Fevereiro de 2004,
que estabelece os critérios e as modalidades praticas da compensagao dos desequilibrios
financeiros decorrentes da aplica¢ao da Directiva 2001/40/CE relativa ao

reconhecimento mutuo de decisdes de afastamento de nacionais de paises terceiros (JO

L 60 de 27.2.2004, p. 55)

Decisao 2002/44/CE do Conselho, de 20 de Dezembro de 2001, que altera a Parte VIl e
o Anexo 12 das Instru¢des Consulares Comuns, bem como o Anexo 14a do Manual
Comum (JO L 20 de 23.1.2002, p. 5), na medida em que esteja relacionada com as

Instrugdes Consulares Comuns
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Decisao 2002/354/CE do Conselho, de 25 de Abril de 2002, relativa a adaptagdo da
Parte III e a criagdo de um Anexo 16 das Instru¢des Consulares Comuns (JO L 123

de 9.5.2002 p. 50)

Decisao 2002/585/CE do Conselho, de 12 de Julho de 2002, relativa a adaptacao das
Partes I1I e VIII das Instrugdes Consulares Comuns (JO L 187 de 16.7.2002, p. 44)

Decisao 2002/586/CE do Conselho, de 12 de Julho de 2002, relativa a adaptacdo da
Parte VI das Instru¢des Consulares Comuns (JO L 187 de 16.7.2002, p. 48);

Regulamento (CE) n.° 415/2003 do Conselho, de 27 de Fevereiro de 2003, relativo a
concessao de vistos na fronteira, incluindo a maritimos em transito (JO L 64

de 7.3.2003, p. 1)

Regulamento (CE) n.° 693/2003 do Conselho, de 14 de Abril de 2003, que estabelece
um Documento de Transito Facilitado (DTF) e um Documento de Transito Ferroviario
Facilitado (DTFF) especificos e que altera as Instrugdes Consulares Comuns ¢ o Manual
Comum (JO L 99 de 17.4.2003, p. 8), na medida em que esteja relacionada com as

Instrugdes Consulares Comuns

Decisao 2003/454/CE do Conselho, de 13 de Junho de 2003, que altera o Anexo 12 das
Instrugdes Consulares Comuns e o0 Anexo 14a do Manual Comum sobre os
emolumentos a cobrar pelos pedidos de visto (JO L 152 de 20.6.2003, p. 82), na medida

em que esteja relacionada com as Instrugdes Consulares Comuns

Decisao 2003/585/CE do Conselho, de 28 de Julho de 2003, relativa a uma alteracao do
Anexo II, inventario A, das Instrugdes Consulares Comuns e do Anexo V, inventario A,
do Manual Comum, sobre as obriga¢des de visto para os titulares de passaportes
diplomaticos paquistaneses (JO L 198 de 6.8.2003, p. 13), na medida em que esteja

relacionada com as Instrucdes Consulares Comuns

Decisao 2003/586/CE do Conselho, de 28 de Julho de 2003, relativa a uma alteracao da
Parte I do Anexo III das instrugdes consulares comuns e da Parte I do Anexo 5a do
Manual Comum sobre nacionais de paises terceiros sujeitos a obrigagdo de visto de
escala aeroportuaria (JO L 198 de 6.8.2003, p. 15), na medida em que esteja relacionada

com as Instrugdes Consulares Comuns
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Decisao 2003/725/JAI do Conselho, de 2 de Outubro de 2003, que altera os n.°s 1 ¢ 7 do
artigo 40.° da Convengao de aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de Junho
de 1985, relativo a supressao gradual dos controlos nas fronteiras comuns (JO L 260

de 11.10.2003, p. 37)

Directiva 2003/110/CE do Conselho, de 25 de Novembro de 2003, relativa ao apoio em
caso de transito para efeitos de afastamento por via aérea (JO L 321 de 6.12.2003, p. 26)

Decisao 2004/14/CE do Conselho, de 22 de Dezembro de 2003, relativa a alteragao do
terceiro paragrafo (Critérios de base para a instrugdo do pedido) da Parte V das

Instru¢des Consulares Comuns (JO L 5 de 9.1.2004, p. 74)

Decisao 2004/15/CE do Conselho, de 22 de Dezembro de 2003, que altera o ponto 1.2
da Parte II das Instru¢des Consulares Comuns e cria um novo Anexo a essas instrugdes

(JOL 5 de 9.1.2004, p. 76)

Decisao 2004/17/CE do Conselho, de 22 de Dezembro de 2003, que altera o ponto 1.4
da Parte V das Instrugdes Consulares Comuns e o ponto 4.1.2 da Parte I do Manual
Comum no que respeita a inclusdo da exigéncia de posse de um seguro médico de
viagem entre os documentos comprovativos para a concessao de um visto uniforme de
entrada (JO L 5 de 9.1.2004, p. 79), na medida em que esteja relacionada com as

Instrugdes Consulares Comuns

Directiva 2004/82/CE do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativa a obrigacao de
comunicacao de dados dos passageiros pelas transportadoras (JO L 261 de 6.8.2004,
p. 24)

Decisao n.° 2004/573/CE do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativa a organizacao
de voos comuns para o afastamento do territorio de dois ou mais Estados-Membros de
nacionais de paises terceiros que estejam sujeitos a decisdes individuais de afastamento

(JO L 261 de 6.8.2004, p. 28)

A primeira frase do artigo 1.° e o Titulo III do Regulamento (CE) n.° 562/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Margo de 2006, que estabelece o codigo
comunitario relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Codigo das

Fronteiras Schengen) (JO L 105 de 13.4.2006, p. 1-32)
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Decisao 2006/440/CE do Conselho, de 1 de Junho de 2006, que altera o Anexo 12 das
Instrugdes Consulares Comuns e o0 anexo 14a do Manual Comum sobre os emolumentos
a cobrar, correspondentes aos custos administrativos de tratamento dos pedidos de visto

(JO L 175 de 29.6.2006, p. 77-80)

Alinea b) do artigo 4.° e alinea ¢) do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.® 1931/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Dezembro de 2006, que estabelece as
regras para o pequeno trafego fronteirico nas fronteiras terrestres externas dos Estados-
-Membros e que altera o disposto na Convencao de Schengen (JO L 405 de 30.12.2006,
p. 1-23)

Decisao 2006/684/CE do Conselho, de 5 de Outubro de 2006, relativa a uma alteragao
do Anexo 2, Inventario A, das Instru¢cdes Consulares Comuns sobre as obrigacdes de

visto para os titulares de passaportes diplomaticos e de servigo indonésios (JO L 280

de 12.10.2006, p. 29-30)
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ANEXO II

Lista das disposi¢des do acervo de Schengen, na acep¢ao do n.° 2,
segundo travessdo, do artigo 3.° do Tratado de Adesao de 2003,
que passardo a ser aplicaveis aos Estados-Membros em causa
nas suas relacdes com o Reino Unido da Gra-Bretanha

e da Irlanda do Norte

1.  Disposi¢des da Convencao de Schengen:

Artigos 40.°, 42.° e 43.°, na medida em que digam respeito ao disposto no artigo 40.°.

2. Outras disposigoes:
a)  As seguintes decisoes do Comité Executivo instituido pela Convencao Schengen:

Decisdo do Comité Executivo, de 16 de Dezembro de 1998, relativa ao Vade-Mécum da

cooperacao policial transfronteiriga (SCH/Com-ex (98) 52)
b)  Os seguintes outros instrumentos:

Decisao 2003/725/JAI do Conselho, de 2 de Outubro de 2003, que altera os n.°s 1 ¢ 7 do
artigo 40.° da Convengao de aplicagao do Acordo de Schengen, de 14 de Junho

de 1985, relativo a supressao gradual dos controlos nas fronteiras comuns (JO L 260

de 11.10.2003, p. 37)
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